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Vrijeme dosasca - nada,
iscekivanje, mir, radost
iveselje

Blizi se vrijeme do3as¢a, u nedjelju, 1.
prosinca, palimo prvu od cetiri svijece
na adventskom vijencu. Rije¢ advent
dolazi od latinskoga adventus, a znaci
dolazak. Dio je to liturgijske godine koji
se sastoji od cetiriju nedjelja neposred-
no uodi blagdana Bozi¢a, na spomen
Cetiriju tisucljeca koliko je, po Bibliji,
proslo od stvaranja svijeta do dolaska
Kristova.

Svaka svije¢a nosi posebnu poruku.
Tako prva svijec¢a —postilica ili proroko-
va svijeca simbolizira nadu i iS¢ekivanje,
druga - pomirilica ili betlehemska oz-
nacava mir, treca — pastirska slavi radost
i veselje, a cetvrta - svije¢a je andela
koja donosi ljubav. Takva priprava za
Bozic javlja se na istoku u ¢etvrtom sto-
lijecu, a na zapadu je ustaljena od VIL. st.
Prva nedjelja dosasc¢a ujedno je i poce-
tak nove crkvene, liturgijske godine.

U prvome dijelu dosasca, do 16. pro-
sinca, vjernici se pripravljaju za slavni
Kristov dolazak, za sudnji dan, a u dru-
gom se dijelu, od 17. do 24. prosinca,
pripremaju za Kristov rodendan, za dan
kada je Sin Bozji postao ¢ovjekom.

Vrijeme je dosasca priprava za Bozi¢,
a u dosascu se svakog jutra sluze do
danas omiljene rane mise, zornice koje
imaju pokornicko znacenje jer se ustaje
rano da se stigne u crkvu. Nazalost, zbog
druk¢ijih radnih obveza, danas ve¢ nisu
toliko posjecene, ali su ocuvale svoj po-
sebni, radosni ugodaj. Tu su i duhovne
priprave ili duhovne vjezbe koje se or-
ganiziraju primjerice u Santovu, ali i u
nekim drugim naseljima. Unazad vise
desetlje¢a one se do danas odrzavaju
posebno za hrvatsku i madarsku zajed-
nicu. Tako se za trodnevnicu svake go-
dine pozivaju svecenici iz drugih zupa
u Madarskoj, ili pak iz Hrvatske ili Vojvo-
dine, kako bi one bile odrzane na mate-
rinskom jeziku. To je i prilika za prigod-
nu propovijed, ali i za svetu ispovijed na
materinskome, hrvatskom jeziku. Tako
e biti i ove godine u prvome tjednu
dosasca, od 2. do 4. prosinca.

Dodajmo na kraju da su posljednjih
godina, pa i desetljeca sve cesce i jav-
ne adventske svecanosti u naseljima, a
u njih su uklju¢ene i hrvatske samoup-
rave, udruge. Uz javno paljenje svijeca
na adventskom vijencu te su svecanosti
najcesce uljepsane prigodnim mislima,
tradicijskim  adventskim pjesmama,
pastirskom igrom, igrokazima, ali i puc-
kim kulinarskim specijalitetima.

28. studenoga 2019.

Glasnikov tjedan

Ovih smo mjese-
ci culi kako slavi-
mo vise okruglih
obljetnica, pa su
me neki zapitki-
vali je li to sada
zaista devetnae-
sti ili dvadeseti
jubilarni Dan,
dvadeset i Cetvr-
ta ili dvadeset i
peta godina dje-
lovanja. Kako se
uzme! Te razmisljajuci o tome za Tebe, po-
Stovani citatelju, pisem donje retke.

Hrvati u Madarskoj, kao i
ostalih zakonom priznatih
trinaest nacionalnosti
(jedna se od njih tada nazi-
vala etnickom manjinom)
na svoj samoupravni put,
put takozvanoga politic-
kog predstavnistva u tijeli-
ma vlasti na mjesnoj i dr-
zavnoj razini zakoracili su
utemeljenjem mjesnih od-
nosno drzavnih samoupra-
va 1995. godine. Te je godine utemeljena
na skupu svih izabranih elektora, a njega
su ¢inili svi izabrani zastupnici mjesnih hr-
vatskih samouprava, tadasnja Zemaljska
samouprava Hrvata u Madarskoj. Godina
1994. bila je godina izbora pa i prvih na-
rodnosnih izbora nakon demokratskih
promjena u Madarskoj 1989. godine. Izbo-
ri 11. prosinca 1994. godine odrzani su za
zastupnike mjesnih samouprava i nacelni-
ke, ali prvi put tada i za zastupnike mjesnih
samouprava trinaest nacionalnosti, i to te-
meljenim na Zakonu o etni¢kim i nacional-
nim manjinama iz 1993. godine. Tada su
prvi put birani hrvatski manjinski pred-
stavnici u mjesne hrvatske samouprave
(utemeljeno ih je 51), a za njih su mogli
glasovati svi madarski drzavljani u danom
naselju s pravom glasa. Podatci su ,svako-
jaki*, ali je izabrano 270 (271) hrvatskih za-
stupnika u tada utemeljenim mjesnim hr-

~1e razmisljajuci
o tome za Tebe,
postovani Citatelju,

pisem donje retke.”

vatskim samoupravama. Njih je drzavno
izborno povjerenstvo sazvalo 1. travnja
1995. godine u vije¢nicu Nove gradske
kuce u Budimpesti na zemaljski skup hr-
vatskih elektora kako bi medu sobom bira-
li zastupnike buduce drzavne samoupra-
ve. Pribivalo mu je 234 osobe, glasovalo
njih 231, broj valjanih glasova 231, a ukup-
no glasova 10 349. Izabrano je 50 (bio je
to tada zakonom odredeni mogudi broj
zastupnika) medu njima, izmedu vise kan-
didata, tajnim glasovanjem. Oni su primili
vjerodajnice 8. travnja. Zasjeli su 29. trav-
nja 1995. godine, odrzali prvu sjednicu,
izabrali ustrojstvo Drzavne samouprave,

predsjednika i tri dopred-

sjednika. | tako je pocelo

samoupravljanje na dr-

Zavnoj razini Hrvata u Ma-
darskoj.
Dana 11. studenoga

2000. godine priredena je
proslava pod nazivom De-
set godina Hrvata u de-
mokratskoj  Madarskoj.
Odrzana je kao povod pri-
sje¢anju na osnivanje Sa-
veza Hrvata u Madarskoj. Zaklju¢eno je da
e se od sljedece godine svake druge ne-
djelje mjeseca studenoga obiljezavati Dan
Hrvata u Madarskoj, u zajednickoj organi-
zaciji Hrvatske drzavne samouprave i Sa-
veza Hrvata u Madarskoj. Dogadaj se zbio
u istoj prostoriji u Sambotelu gdje je i
osnovan Savez Hrvata u Madarskoj. Skup
su pozdravili madarski drzavni duznosnici,
a dodijeljena su i HDS-ova i SHM-ova odli-
kovanja ¢lanovima hrvatske zajednice. Ta-
dasnji je HDS-ov predsjednik tom prilikom
podsjetio na ciljeve izabranog tijela Hrva-
ta u Madarskoj zacrtane 1990. godine na
,vrac¢anje drustvene uloge hrvatskomu
jeziku, koja je izmedu 1945. i 1990. bila
izgubljena, i naglasio da je ,mozda najvaz-
niji HDS-ov cilj izgradnja i ucvricivanje
kulturne autonomije”.

Branka Pavi¢ Blazetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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VELEPOSLANSTVO REPUBLIKE HRVATSKE
U MADARSKOJ
Munkdacsy M. u 15.
1063 Budapest

e-mail: vrhbp@mvep.hr

ol

Tel: (36 1) 35413 15

Klasa: 013-03/19-01/1
Ur.broj: 521-HUN-01-19-4
Budimpesta, 22. studenoga 2019.

OBAVLJEST BIRACIMA

Odlukom Vlade Republike Hrvatske od 14. studenoga 2019. go-
dine o raspisivanju izbora za Predsjednika Republike Hrvat-
ske, koja je stupila na snagu danom objave u,Narodnim novina-
ma“, broj 112/19 od 21. studenoga 2019. godine, za dan
odrzavanja izbora odredena odredena je

nedjelja, 22. prosinca 2019. godine.

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Madarskoj ovime poziva
sve drzavljane Republike Hrvatske koji borave ili ¢e se na dan
izbora zate¢i u podruc¢ju Madarske, da glasuju na izborima za
Predsjednika Republike Hrvatske koji ¢e se odrzati u

VELEPOSLANSTVU REPUBLIKE HRVATSKE U MADARSKOJ
Munkacsy Mihaly u. 15., 1063 Budapest
i
GENERALNOM KONZULATU REPUBLIKE HRVATSKE
U MADARSKOJ, PECUH
Ifjtisag utja 11., 7624 Pécs

u nedjelju, 22. prosinca 2019. od 7:00 do 19:00 sati

S obzirom na mogucnost odrzavanja drugog kruga glasovanja,
pozivaju se biraci da se, prilikom podnosenja zahtjeva za privre-
meni upis izvan mjesta prebivalista, prethodnu registraciju,
aktivnu registraciju i izdavanje potvrde za glasovanje izvan
mjesta prebivalista za prvi krug glasovanja, izjasne i za dru-
gi krug glasovanja.

Biradi, u sluc¢aju odrzavanja drugog kruga glasovanja, odmah po
odredivanju datuma drugog kruga glasovanja, a najkasnije do
10 dana prije dana odrZavanja drugog kruga glasovanja, mogu
podnijeti novi zahtjev za privremeni upis izvan mjesta prebivali-
$ta, prethodnu registraciju, aktivnu registraciju i izdavanje po-
tvrde za glasovanje izvan mjesta prebivalista te mogu izmijeniti
ranije podneseni zahtjev ili odustati od njega.

1. BIRACI KOJI IMAJU PREBIVALISTE U REPUBLICI HRVATSKOJ
i posjeduju vazecu osobnu iskaznicu, a zele glasovati u Ma-
darskoj zatrazit ce:

PRETHODNU REGISTRACIJU. Zahtjev za prethodnu registraciju
podnosi se popunjavanjem obrasca za prethodnu registraciju
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AKTUALNO

1. BIRACI KOJI NEMAJU PREBIVALISTE U REPUBLICI HRVAT-
SKOJ

moraju se AKTIVNO REGISTRIRATI kako slijedi:

1.Biraci kojima je izdana osobna iskaznica s podatkom o
prebivalistu izvan Republike Hrvatske ne moraju se ak-
tivno registrirati ve¢ ¢e, po sluzbenoj duznosti, biti ak-
tivno registrirani za drzavu ili konzularno podrucje pre-
ma adresi prebivalista upisanoj u osobnoj iskaznici.
Biraci koji ¢e se na dan izbora nalaziti na podrucju druge
diplomatske misije ili konzularnog ureda u inozemstvu ili u
RH ili imaju prijavljeno prebivaliste na adresi razli¢itoj od na-
vedene u osobnoj iskaznici s inozemnom adresom, moraju
podnijeti zahtjeva za promjenu mjesta aktivne registra-
cije.

2.Biraci koji nemaju prebivaliste u Republici Hrvatskoj i
nemaju osobnu iskaznicu s podatkom o prebivalistu
izvan Republike Hrvatske, a kako bi mogli glasovati u
Madarskoj ili u Republici Hrvatskoj, moraju podnijeti za-
htjev za aktivnu registraciju.

Zahtjevi za prethodnu ili aktivnu registraciju podnose se po-
punjavanjem obrasca za prethodnu ili aktivnu registraciju, osob-
no u prostorijama Veleposlanstva ili Generalnog konzulata, od-
nosno putem elektronicke poste na adresu: vrhbp@mvep.hr ili
gkrh.pecuh@mvep.hr Zahtjev je valjan ako je vlastoru¢no
potpisan i ako se prilozi vazeca identifikacijska isprava RH.

Napomena: Biraci koji nemaju prebivaliste u Republici Hr-
vatskoj, a nisu aktivno registrirani, mogu na dan odrzavanja iz-
bora ostvariti svoje pravo glasovanja potvrdom koju izdaje Vele-
poslanstvo ili Generalni konzulat.

e-Gradani

Biraci koji imaju vjerodajnice i pristup Sustavu e-Gradani mogu
podnijeti zahtjev za privremeni upis, prethodnu registraciju i ak-
tivnu registraciju putem Sustava e-Gradani.

ROK ZA PODNOSENJE ZAHTJEVA za prethodnu ili aktivnu
registraciju istjece

u srijedu, 11. prosinca 2019. godine.
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Konferencija, 25 godina samoupravljanja hrvatske zajednice
u Madarskoj”

U uredskim prostorijama Hrvatske drzavne samouprave 30. rujna 2019. odrzana je svecana skupstina i
konferencija , 25 godina samoupravljanja hrvatske zajednice u Madarskoj“, koja je okupila nekoliko bivsih
i sadasnjeg saziva HDS-ove Skupstine. Izlagaci su bili njezini bivsi predsjednici Mijo Karagic¢ i MiSo Hepp,
koji je tijekom jednog mandata bio i glasnogovornikom hrvatske manjine u Madarskom parlamentu, te
glasnogovornik hrvatske manjine u Madarskom parlamentu Jozo Solga. Na priredbi su medu inima pribivali
i veleposlanik Republike Hrvatske u Madarskoj Mladen Andrli¢ i savjetnica Maja Rosenzweig Bajic.

2. .
(1: o i i n-

Jozo Solga, lvan Gugan, Angela Sokac Markovi¢, Mijo Karagi¢ i Miso Hepp'

Pozdravljajuci nazoc¢ne, predsjednik Ivan Gugan istaknuo je da
je konferencija organizirana kako bi se prisjetilo 25 godina sa-
moupravljanja i nekih vaznih dogadaja za hrvatsku zajednicu u
Madarskoj. Godinu 1990. dr. Mijo Karagi¢ oznacio je prekretni-
com u povijesti Hrvata u Madarskoj, jer te su se godine Hrvati
osamostalili i krenuli putem samoorganiziranja i 1994. nastavili k
samoupravnhom sustavu. Temelji su toga bile onomad osnovane
civilne organizacije. Manjine u Madarskoj nakon drustvenog po-
retka osnovale su svoje samouprave, i utemeljile svoje ustanove.
Zakonom o pravima nacionalnih i etni¢ckih manjina provedena
je potpuna centralizacija u 'korist manjinskih drzavnih samou-
prava. Istaknuo je da su subetni¢ke skupine Hrvata u Madarskoj
uvijek imale razvijenu svijest, i to se pokazalo u oc¢uvanju mje-
snoga jezika, kulture i obicaja te samobitnosti. Smatra da je od
prividne zajednice tada postala funkcionalna zajednica ako ce
se osnaziti i postivati hrvatske subetnicke zajednice. Takoder je
vazan dogadaj u zivotu Hrvata u Madarskoj kada je Madarski
parlament Ustav dopunio sa ¢lankom da se omogucuje manji-
nama utemeljenje mjesnih i drzavnih samouprava. Godine 1994.
na elektorskom skupu, u skladu sa sluzbenim rezultatima Drzav-
nog izbornog povjerenstva, Hrvati u Madarskoj birali su 50 za-
stupnika u Hrvatsku zemaljsku samoupravu. Idu¢e godine na
osnivackoj sjednici prihvacen je model za izgradnju kulturne
autonomije Hrvata u Madarskoj, u kojem se jasno iscrtava usre-
dotocenje na hrvatsko skolstvo, kulturu, na izgradnju politickog
jedinstva Hrvata u Madarskoj, i institucionaliziranu suradnju s

n 28. studenoga 2019.

Republikom Hrvatskom. U skladu sa Zakonom
o pravima nacionalnih i etni¢kih manjina u Ma-
darskoj, manjinskim su drzavnim samouprava-
ma, kao osnovni kapital, dodijeljene MOL-ove
dionice, Hrvati, Nijemci i Slovaci dobili su po 30
milijuna forinta. O drugom razdoblju, od 1998.
do 2002. godine, na manjinskim su izborima
Hrvati utemeljili 74 mjesne samouprave. U to
se vrijeme govorilo o tzv. etnobiznisu, Sto je
mnogo Stete nanosilo manjinama, jer su man-
dat stekli i oni koji nisu pripadnici dane manji-
ne. U tom razdoblju glavna je pozornost na iz-
gradnji kulturne autonomije, od manjina Hrvati
su prvi koji su preuzeli ustanovu, santovacku
Osnovnu skolu i uc¢enicki dom, takoder i ute-
meljili svoju nakladni¢ku kucu Croaticu. Prije
parlamentarnih izbora Hrvati, zajedno s Nijem-
cima i Slovacima, osnovali su Narodnosni fo-
rum, poradi zajednic¢kog istupa na narec¢enim
izborima. Za predsjednika je izabran Lérinc
Kerner, a za zamjenika JoZe Takac. Premda Forum nije postigao
svoj cilj, taj korak dr. Karagi¢ smatra vaznim jer se pokazala volja
manjina za zajednicko politicko istupanje i politicke suradnje. U
tre¢em razdoblju, od 2002. do 2006. godine, samoupravnog su-
stava Hrvati su osnovali 115 samouprava. Vazan je dogadaj da je
Madarska 1. svibnja 2004. postala drzavom ¢lanicom Europske
unije, te su godine zapoceli pregovori i o ¢lanstvu Republike Hr-
vatske. U ovome samoupravnom ciklusu HDS predlaZe mati¢noj
domovini institucionaliziranje odnosa s urodenim (autohtonim)
Hrvatima, osnivanje zasebnog ureda koji bi djelovao u okvirima
hrvatske vlade ili Hrvatskoga sabora. U Hrvatskom saboru bio je
to prijedlog zastupnika Ive Skrabala, $to je Sabor i prihvatio. Iz-
vjesce o tome razdoblju sadrZi da jedna od glavnih smjernica
bilo je politicko jedinstvo Hrvata u Madarskoj, kao moguénost
unapredenja skolskoga sustava navodi se osnivanje skolskih sre-
dista po regijama, primjerice u Serdahelu, Koljnofu, Petrovome
Selu i Martincima. Istodobno pokrece se dvojezi¢na nastava u
Martincima i Petrovom Selu. Povijesni je dogadaj preuzimanje
santovacke Osnovne skole i u¢enickog doma. Bio je to prvi korak
kada je jedna manjina u Madarskoj preuzela odgojno-obrazov-
nu ustanovu. Za vrijeme trecega samoupravnog sustava HDS i
Vlada Republike Hrvatske sklope ugovor o ustupanju nekretni-
ne na koristenje u Vlasi¢ima, na otoku Pagu. U to se vrijeme bilje-
Zi i vedi broj politi¢kih susreta HDS-ova vodstva i visokih duzno-
snika Republike Hrvatske. Dr. Karagi¢ smatra da su u prva tri
samoupravna mandata poloZeni ¢vrsti temelji na kojima su slje-
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deci sazivi mogli planirati i odredivati svoje najbitnije ciljeve radi
unapredenja svih Hrvata u Madarskoj. Nadovezudi se na izlaga-
nje dr. Mije Karagica, bivsi predsjednik, i glasnogovornik Miso
Hepp naglasio je da najvaznijim ostvarajem smatra kulturnu au-
tonomiju s institucionalnim zaledem, jer bez toga nema opstan-
ka Hrvata u Madarskoj. To su onomad, uz Hrvate, uocili i Slovaci,
Rumuniji, Nijemci i Srbi. Kako re¢e g. Hepp, za vrijeme njegova
predsjedanja nastavljeno je tim putem, ali naglasak je bio i na
vlasnistvu, jer je mnogo lakse dobiti novcanih sredstava ako je
Samouprava i vlasnik ustanove ili nekretnine. Nakon svecane
predaje na uporabu prisickog Muzeja sakralne umjetnosti, zapo-
Celi su pregovori s Gradom Pe¢uhom o preuzimanju Hrvatskoga
kluba Augusta Senoe, koji su uspjesno okonéani, jer je i zgrada u
HDS-ovu vlasnistvu. Nazalost, pojedini pecuski Hrvati protivili su
se preuzimanju Kluba. Tijekom izgradnje kulturne autonomije
smatra vaznim preuzimanje santovacke Osnovne Skole, $to se
moze zahvaliti i pokojnomu Stipanu BlaZetinu koji je prepoznao
vaznost toga koraka. Prisjetio se cCestih susreta s gradonacelni-
kom grada Sambotela, na kojim pregovorima bio je nazoc¢an i
Gabor Gy6rvari, ravnatelj pecuske Hrvatske skole Miroslava Krle-
Ze, jer na osnovi tzv. santovackog modela preuzete su u HDS-
ovu nadleznost ili su novoosnovane hrvatske skole: pecuski Hr-
vatski vrti¢, osnovna skola, gimnazija i u¢enic¢ki dom Miroslava
KrleZe i sambotelski hrvatski vrti¢ i osnovna $kola Mate Mersiéa

Dio nazo¢nih

Miloradi¢a. No uz ove ustanove skolska su sredista jos (ne u
HDS-ovoj nadleznosti) budimpestanski Hrvatski vrti¢, osnovna
Skola, gimnazija i dacki dom, koljnofska Hrvatska skola i ¢uvarni-
ca Mihovila Nakovi¢a. Smatra da treba ojacati skolski sustav Hr-
vata u Madarskoj, ali nazalost sustavno opada broj djece, sto je
mozda najosjetnije u $kolama po naseljima. Kao veci problem
naveo je da se po ku¢ama sve manje govori hrvatski, i djeca ne
dolaze u skolu s predznanjem hrvatskoga jezika. Pohvalno je go-
vorio i tome da Hrvati u Madarskoj imaju i svoje dvije tvrtke, Cro-
aticu i Zavicaj. Croatica je ostvarila hvalevrijedne prihode, a ta-
koder i Zavi¢aj ima zavidan broj nocenja. Kao uspjeh na
politickom polju oznacio je osnivanje Saveza drzavnih narodno-
snih samouprava i Narodnosni odbor pri Madarskom parlamen-
tu. Pomocu tih ustanova narodnosti u Madarskoj jasnije su izra-
zili svoje stavove i misljenja nadleZznim ministarstvima. Kao
primjer naveo je Zakon o pravima narodnosti i Izborni zakon.
Ponosan je sto je izabran prvim predsjednikom nare¢enoga Sa-
veza, a takoder $to je bio prvi glasnogovornik Hrvata u Madar-
skoj. Na samim pocetcima nije se ni znalo 'kako ¢e funkcionirati’
ova institucija. Ali je vrijeme dokazalo svoje i moze se smatrati
uspjehom da se izborilo za povecanje okvirnih iznosa natjecaja i
ine sadrzaje. Istina, istaknuo je Hepp, jo$ nije punopravno za-
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stupstvo. Glede mati¢ne domovine Hrvatske smatra da u Hrvat-
skoj jos uvijek nedovoljno znaju o Hrvatima u Madarskoj. Vele-
poslanstvo Republike Hrvatske u Madarskoj i Generalni konzulat
idu k tome u pomo¢, ali rezultati jo$ nisu zadovoljavajuci’ Gla-
snogovornik hrvatske manjine u Madarskom parlamentu Jozo
Solga govorio je o zakonskim okvirima samoupravnog sustava i
o tome u kojoj se mjeri Hrvati koriste svojim zakonski zadanim
pravima. Najvisim stupnjem autonomije smatra ako narodnosti
imaju podru¢nu autonomiju, potom politi¢ku i kulturnu. U zako-
nu su ona i navedena, ali, kako rece glasnogovornik Solga, to je
zato da ih susjedne zemlje primijene. Godine 2010. i danas
vladajuca stranka nakon parlamentarnih izbora u Madarskom
parlamentu imala je dvotre¢insku vecinu. U to su se vrijeme mi-
jenjali zakoni, i Ustav ili Temeljni zakon Madarske. Bududi da je u
to vrijeme vec radio Savez drzavnih narodnosnih samouprava,
koji se smatrao pregovarackim partnerom vlade, njegovi su pri-
jedlozi u vezi s izmjenama i dopunama pojedinih zakona
'90-postotno odbijeni’ Bilo koja vlada da je bila, nijedna nije pri-
hvatila da manjine u Madarskoj imaju punopravnoga parlamen-
tarnog zastupnika. U Ustavu, u Temeljnom zakonu navodi se da
narodnosti imaju pravo birati svojega glasnogovornika. Smatra
da hrvatska zajednica u Madarskoj u posljednjih 25 godina nije
uspjela probuditi nacionalnu svijest i postici ono $to je njemacka
narodnost uspjela. Premda hrvatska zajednica broj¢ano potvr-
duje mogucnost, ali su joj vaznija osobna pitanja, i smatra vaz-
nijim glasovati na parlamentarne stranke. Pri pocetku narod-
nosnog samoupravnog sustava nisu se znali ni okviri djelovanja
ni financije. Nazalost, u pojedinim selima mjesna samouprava
jos uvijek nije partner Hrvatskoj samoupravi. Smatra da politicka
autonomija nije ojacala. Vije¢nici mjesnih hrvatskih samoupra-
va, ali ni pojedinci ne koriste se zakonski osiguranim pravima te
zadaca je sljedecih godina ojacati ovu autonomiju. Medu jed-
nim od dostignuca smatra izravan izbor mjesnih, Zupanijskih i
drzavnih samouprava. Kada je prihvaceno da pripadnici narod-
nosti trebaju se upisati u biracki popis dane manjine, tada se zat-
razilo da se i vecinski narod upisuje u biracki popis, ali taj prijed-
log nadlezni nisu prihvatili. Godine 2014. zapocela je kampanja
za upis u hrvatski biracki popis, i od tada, kako rece Solga, naglo
raste broj registriranih, ove je godine ve¢ iznad deset tisuca.
Smatra vaznim da se do sljedecih parlamentarnih izbora poveca
broj upisanih u hrvatski biracki popis za parlamentarne izbore, i
neka se postigne broj za punopravno zastupstvo. Jednako tako
vazan je popis pucanstva jer broj pripadnika dane zajednice
smatra se temeljem raspisivanja narodnosnih izbora. Premda su
manjine izrazile svoje negodovanje glede toga, i u daljnjem os-
nova ce biti nare¢eni podatci.,,Za ovih 25 godina imamo i sam-
ostalnu Hrvatsku, na ¢iju potporu, ne novcéanu, i nadalje racuna-
mo. Jaci smo ako iza sebe znamo i svoju mati¢nu domovinu. Ove
godine zasjeda i Meduvladin mjesoviti odbor, i nadamo se da
ono sto bude medu preporukama za hrvatsku zajednicu u
Madarskoj, da e se i ostvariti’, reCe na kraju glasnogovornik
Jozo Solga. Predsjednik lvan Gugan zahvalio je govornicima te je
dodao da od samih pocetaka samoupravljanja hrvatske zajedni-
ce vazna je bila izgradnja kulturne autonomije i institucionalno
zalede, te se nastavilo tim putem. Predsjednik Gugan naveo je
HDS-ova kulturna sredista, u Serdahelu, Martincima i Baji, kao
novu prosvjetnu ustanovu Hrvatski skolski centar u Sambotelu
te Hrvatski metodicki i prosvjetni centar. Dodao je da nakon
visemjesecnih pregovora HDS je preuzeo i Hrvatsko kazaliste
Pecuh.

Kristina Goher
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BACKA

Dvadeset pet godina suradnje backih Hrvata s prijateljskim naseljima u Hrvatskoj

Upucéen poziv novoj ¢avoljskoj nacelnici da posjeti Cacince

e i) 8 L ]

Stipan Mandi¢, do njega zdesna nova ¢avoljska nacelnica Anita Csala
Nakon demokratskih promjena u Madarskoj i osamostaljenja
Republike Hrvatske, zapocela je sustavnija suradnja backih Hr-
vata, odnosno backih naselja s prijateljskim naseljima u Hrvat-
skoj.

Podsjetimo da je na poticaj Bunjevackog ,Divan
kluba” i tadasnjega predsjednika Marka Markulina
1994. godine uspostavljena prijateljska suradnja
grada Aljmasa i Opcine Bizovac, a 1996. godine
santovacke Hrvatske samouprave i Opcine Petri-
jevci. Medudobno je doslo i do povezivanja drugih
naselja, Baje i Labina, poslije i Biograda na Moru,
Bacina i Bac¢ine u Op¢ini Ploce, Ka¢mara i Velike, te
Dusnoka i Vodinaca. Medu posljednjima, prije Sest
godina uspostavljena je i suradnja ¢avoljske Hr-
vatske samouprave s Opc¢inom Cacinci, a u tijeku
je povezivanje Baje i Pozege.

Za nedavnog boravka u Cavolju, prigodom sve-
¢anosti u povodu proslavljanja 80. rodendana du-
gogodisnjega drustvenog i kulturnog djelatnika,
donedavnog predsjednika ¢avoljske Hrvatske sa-
mouprave Stipana Mandica, doslo je i do novog
susreta predstavnika dvaju prijateljskih naselja.
Tom je prigodom uprili¢en i susret novoizabrane
Cavoljske nacelnice Anite Csala te nacelnika Op¢i-
ne Cacinci Mirka Malida koji joj je uputio poziv za

posjet Ca¢incima. Stipan Mandi¢

PREDSJEDNICI HRVATSKIH SAMOUPRAVA U BACKOJ

Na osnivackim sjednicama hrvatskih samouprava u Backoj, izabra-
ni su i novi predsjednici. U nekim naseljima izabrani su stari-novi, a
u drugima novi predsjednici. Kako smo vec izvijestili, za predsjed-
nika Hrvatske samouprave Backo-kiskunske Zupanije ponovno je
izabran Joso Sibalin. Za stare-nove predsjednike izabrani su Franjo
Anisi¢ (Bacino), Angela Sokac Markovi¢ (Baja), Valerija Petrekani¢
(Aljmas), Martin Kubatov (Gara), Stipan Balatinac (Santovo), Teza
Vujkov Balazi¢ (Ka¢mar), Marija Jeli¢ (Ke¢kemet). Novi su predsjed-
nici Zita Ostrogonac Kiss (Cavolj), Richard Aklan (Cikerija), David
PozZonji (Dusnok), Marija Ivo (Kalaca) i Istvan Puskas (Sentivan). Za
predsjednicu novoutemeljene biki¢ke Hrvatske samouprave iza-
brana je Francsovics Ferencné.
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Nacelnik Opcine Cacinci Mirko Malis

Kako nam tom prigodom uz ostalo re¢e Mirko Malis, nacelnik
Op¢ine Cacinci, prvi dodiri s ¢avoljskom Hrvatskom samoupra-
vom, odnosno s predsjednikom Stipanom Mandi¢em ostvareni
su prije Sest godina u suradnji s generalnim konzulatom Repub-
like Hrvatske u Pecuhu i tadasnje generalne konzulice Vesne
Haluga. Posto je izraZena obostrana Zelja za suradnjom, prva je
suradnja ostvarena na polju kulture. Tako je ¢avoljsko Bunjevac-
ko kulturno drustvo gostovalo na tradicionalnoj priredbi Tijelo-
vo u Cacincima, gdje se predstavilo s bunjeva¢kim plesovima.
Suradnja je prosirena i na sport te su tako ¢acinacki nogometasi
gostovali u Cavolju, gdje su odigrali prijateljski susret s domaci-
nima. Zatim je izraZzena i Zelja za uspostavom suradnje s ¢avolj-
skom Seoskom samoupravom. - Ponosni smo na ovu suradnju, i
ovom prigodom zahvaljujem gospodinu Stipanu Mandicu, ali i
svima drugima koji su sudjelovali i radili na produbljivanju su-
radnje i nadam se da ¢emo jo$ dugo, dugo godina suradivati. -
istice Mirko Malis, te dodaje: — Svaka ¢ast bunjevackim Hrvatima
u Cavolju koji su tijekom trinaest narastaja
ocuvali svoj materinski hrvatski jezik, ocuvali
hrvatsku kulturu, mogu kazati mozda i bolje
od nekih mjesta u samoj Hrvatskoj. Stoga ¢u
uputiti poziv novoj nacelnici da sto prije po-
sjeti Op¢inu Cacinci kako bismo mogli uévr-
stiti nasu suradnju pa i prosiriti nase zajed-
nicke vidike.

Jedan od pokretaca suradnje s prijatelj-
skim naseljem u Hrvatskoj Stipan Mandi¢
nam uz ostalo rece da smatra vrlo vaznom
ovu suradnju koju su odavno prizeljkivali.
Tamo su sreli nevjerojatno dobre ljude.
Premda su imali ¢ak sedam naselja koja su
trazila suradnju, odabrali su Cacince, i nisu
pozalili. Jer naisli su na vrlo otvorene ljude,
svaki put su srdac¢no i lijepo primljeni. Stoga
ovu suradnju Zele ne samo nastaviti nego i
prosiriti. Na poziv nacelnika Mirka Malisa
uskoro planiraju posjet Ca¢incima s novom
nacelnicom Anitom Csala i predsjednicom
Hrvatske samouprave Zitom Ostrogonac
Kiss. S.B.

U organizaciji Seoske samouprave, u vrijeme dosasca i ove godine
Ce se prirediti Santovacke adventske svecanosti. Prve nedjelje, 1.
prosinca, s pocetkom u 16 sati u svecanom programu sudjeluju
Sluzba ,Kolping®, gosti iz prijateljskoga vojvodanskog naselja Ku-
pusine, te adventski koncert Julije Dudas. Druge nedjelje dosasca,
8. prosinca, u 16 sati uz prigodne rijeci program baptisticke zajed-
nice s prigodnim igrokazom i koncert dr. Laszléa Pala Szabda. Trece
nedjelje dosasca, 15. prosinca, u 16 sati nastupit ¢e KUD iz Baracke
(Nagybaracska) i TS, Santovci”. Posljednje nedjelje dosasca, 22. pro-
sinca, s pocetkom u 15 sati uz prigodne rijeci Zupnika Imrea Po-
lydka ucenici Hrvatske $kole prikazat ¢e dvojezi¢nu pastirsku igru,
bozi¢ne pjesme izvest ¢e pjevacki zbor umirovljenika i santovacki
Hrvatski crkveni zbor.
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BARANJA

Hrvati grada Harkanja pokazali da ih ima

Pjevacki zbor harkanjskih Hrvata

Hrvatska samouprava grada Harkanja svoju
XVIII. redovitu Hrvatsku vecer ove je godine
priredila 9. studenog u tamosnjem domu
kulture koji, kao i uvijek, napucili su brojni
znatizeljnici i prijatelji harkanjskih Hrvata.

Prije samoga kulturnog programa u har-
kanjskoj rimokatoli¢koj crkvi sluzena je sve-
ta misa koju je uzdomaceg dekana zupnika
Ladislava Rontu sluZio zupnik iz Podravske
Moslavine Vlado Skrinjari¢ uz pjevanje crk-
venoga zbora.

Nazo¢ne, medu njima nacelnika Harkanja
Tamasa Baksaija te brojne druge uglednike
iz Orahovice i Belis¢a, javnog zZivota Hrvata
u Madarskoj, konzula Nevena Marcic¢a, po-
zdravili su predsjednica tamosnje Hrvatske
samouprave Zuza Greges i dopredsjednica
Purda Geosi¢ Radasnai. Hrvatska je samou-
prava tro¢lano zastupnicko tijelo, a uza spomenute treci je ¢lan
Miso Kovacevi¢. Nazo¢nima se obratila i dogradonacelnica Eva
Margit Hosszu.

U bogatome kulturnom programu, koji je trajao gotovo tri
sata, a vodila ga je nadahnuto Purda Geosi¢ Radasnai, prvi su
nastupili ucenici hrvatskoga kruzoka u mjesnoj skoli, koji vodi
Purda Geosi¢ Radasnai. Troje djece: Radmila Radasnai, Veronika

Mali glumci

Plesna gkupina fnjesne skole
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Kis-Maric i Andras Vorobcsuk kazivalo je
stihove Stanislava Femeni¢a Bubamara.
Uz njih su nastupili polaznici plesnoga
kruzoka mjesne skole s hrvatskim plesovi-
ma.

Brojni folklorasi docarali su dio hrvat-
skog folklora i glazbene te plesne tradicije
Hrvata iz Baranje i Podravine. Nastupili su
s velikim uspjehom: KUD Crkvari iz Oraho-
vice, KUD Podravina iz Barce, Mjesoviti
pjevacki zbor harkanjskih Hrvata uz prat-
nju svojih sviraca, Zenski pjevacki zbor iz
Kozara, salantski KUD Marica, pecuski
Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe, i Or-
kestar «Vizin», koji je pratio nastup pjeva-
¢a iz Kozara i PeCuha te nastup drustva iz
Salante i Barce.

Mjesoviti pjevacki zbor harkanjskih Hr-
vata, koji djeluje pod okriljem Hrvatske samouprave, ¢esto dobi-
va pozive na nastupe. Uz njegovu pomo¢ odrzavaju se i redovite
svete mise zadnjeg petka u mjesecu na hrvatskom jeziku koje
sluzi harkanjski Zupnik Ladislav Ronta.

Nakon ovog dogadaja pred njima je i mjesec prosinac s nizom
programa; uobicajeni koncert za blagdan sveta tri kralja, sudje-
lovanje i gradnja bozi¢nih jaslica na otvorenom te sveta misa i
krstenje vina izmedu Bozi¢a i Nove
godine, na treci dan BozZica.

Samouprava grada Harkanja teme-
liem natjecaja organizira tecaj hrvat-
skog i njemackog jezika. Tako se i hr-
vatski moze u 60 sati uciti svakog
ponedijeljka u skupini za pocetnike i u
skupini naprednih. S njima radi Burda
Geosi¢ Radasnai.

U vrti¢u dvanaestero djece tjedno
ima zanimanja na hrvatskom jeziku te
kruzok u 3koli koji pohada od 1 do 4
ucenika svakoga cetvrtka jedan sat.
Kao strani jezik hrvatski se u¢iu 7.i 8.
razredu u satnici stranoga jezika.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Od Zoranica do suvremenoga hrvatskog izricaja

Koljnofski knjizevni susreti 2019.

Tradicionalni Koljnofski knjizevni susreti 2019. godine, po jedanaesti put za redom upriliceni su od 14.do 17.

ov s

studenoga u gradovima i selima Gradisca, s obje strane granice, u madarskom dijelu Gradisca, tako i u vise
mjesta na austrijskoj strani. Sudionici iz Hrvatske su ¢lanovi Drustva hrvatskih knjizevnika Tomislav Marijan
Bilosni¢ (voditelj ovih susreta), Davor Salat, Tomislav Sovagovié¢i Ante Ti¢i¢, Lana Derkaé (HDP), te dijalektolog
i leksikograf Alojz Pavlovic i krasnopisac i promicatelj glagoljice Dario Tikulin. Hrvatska grupa je sastavljena
od knjizevnika, pjesnika, kriticara, putopisaca, dijalektalnih pjesnika, te izucavatelja stare glagoljske
bastine, tako da na neki nacin predstavlja dugu od Petra Zoranica, prvog hrvatskog romanopisca (kojega je
utjelovio Dario Tikulin) do Tomislava Sovagovi¢a, najmladeg sudionika Susreta i inace jednog od mladih
knjizevnih hrvatskih imena. Od domacina spomenuti moramo dr. Franju Pajrica (idejnog zacetnika i
organizatora Koljnofskih susreta), dr. Herberta Gassnera, dr. Sandora Horvata, Juricu Cenara, Dorotheu
Lipkovi¢ Zeichmann, Timeu Horvat i dr. Roberta Hajszana Panonskog. Njima su se prikljucili i Agi Sarkozi,

direktorica OS u Koljnofu, Mijo Bijukli¢ Miso, glazbenik i pjesnik iz Be¢a.

Na grobu Lajosa Skrapi¢a u Petrovom Selu

Prvoga dana Susreta, u cetvrtak, 14. stu-
denoga, hrvatski su knjizevnici posjetili
Petrovo Selo gdje ih je doc¢ekala pjesniki-
nja i novinarka Timea Horvat. Gosti su po-
sjetili nedavno izgradeni Krizni put, Crkvu
svetog Petra s baroknim svodom, grob
pjesnika Lajo3a Skrapic¢a izgraden od
brackog kamena, novootvoreni Seoski
muzej, te se pridruzili domacinima u gos-
tionici ,Nazdravlje”. 1z Petrovoga Sela
knjizevna se ekspedicija uputila prema
Nardi gdje ih je do¢ekao dr. Sandor Hor-
vat, pjesnik, novinar, teolog, muzeolog i
direktor Sambotelskoga etnografskoga
muzeja. Nacelnica Narde, gda Kristina
Glavanic isti¢u¢i kako njima svaki susret
sa starom domovinom i svaka hrvatska
rije¢ puno znadi, goste je upoznala s
mjestom, koji su posjetili mjesnu crkvu. 1z
Narde hrvatska knjizevna ekipa krenula
je u Undu. Ovdje su na knjizevnoj veceri
nastupili Tomislav Sovagovi¢, Lana Der-
ka¢, Davor Salat i Ante Tici¢, ¢itajudi svoje
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knjizevne uratke, u drustvu posjetitelja
ovog hrvatskog mjesta. U Koljnofu su
istodobno nastupili Tomislav Marijan Bi-
losni¢, Alojz Pavlovi¢ i Dario Tikulin. Bilos-
nic je ove godine predstavio nova izdanja.
Rijec je o knjizi Izabrani haiku i Izabrana
proza (romani ,Tijesni prostor” i ,Kolac u
rijeci Zrmanja“), sto ukupno predstavlja
Sest tomova lzabranih djela. Svoja izabra-
na djela Bilosnic¢ je poklonio Dvojezi¢noj
skoli ,Mihovil Nakovi¢” u Koljnofu, knjiz-
nici Literarne druZine u Filezu i Literarnoj
sobi u Zeljeznom. Za napomenuti je da
su i svi drugi sudionici ovogodisnjih Su-
sreta svoja djela poklonili knjiznicama i
ustanovama u mjestima u kojima su na-
stupali. Bilosnic je potom predstavio zbir-
ku crtica i pripovijesti,Kul vrajer” Alojzija
Pavlovica i ,Libre iz armaruna moga dida
Mate maranguna” Darija Tikulina. Govo-
re¢i o Tikulinu, Bilosni¢ je naglasio kako
ovaj autor ,zbirkom glagoljskih napisa i
spomenika na svoj osebujan i nadasve

originalan nacin zoranicevski prilazi bas-
¢ini Dr. Robert Hajszan Panonski pred-
stavio je i podijelio svoju zbirku pjesama
+Prigodni stihovi” tiskanu u Pinkovcu, s
naglaskom kako je od tiskanja njegove
prve zbirke pjesama proslo trideset i pet
godina. Pred koljnofskom publikom u
restaurantu ,Levanda®, inace okupljalistu
sudionika Susreta, pjesnici Tomislav Mari-
jan Bilosni¢, Jurica Cenar, Herbert Gass-
ner i Dorothea Lipkovi¢ Zeichmann, Mijo
Bijukli¢ Misko, te prozaist Alojz Pavlovi¢
¢itali su svoje pjesme i prozne uratke, do

Trenutak za pjesmu

Pjesniku Bijakove

Tko ¢ée iskopati zemlju iz jezika

u prostoru gdje nikome nije stalo

Tko ¢ée iscupati jezik iz zemlje

u vremenu strijeljanih rijeci

u ovoj zemlji pjesnici su ¢udenje administracije

u ovom jeziku zemlja je zmijsko leglo malodusnih
Nema ovdje politike

koja neée prezirati pjesnike

Nema ovdje poezije

kojoj ¢e vlast priznati besmrtnost

iivjeti sadedi hrastove,

umirati praveci djecu djevicama
Djevicanstvo ¢uvati zirovima,
dah loze grobovima okopavati.

Tomislav Sovagovié
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kasno u no¢, dok im se nije pridruZila i
skupina koja je nastupala u Undi.

U petak, u dopodnevnim satima knji-
Zevnici su nastupili pred ucenicima
osnovnih skola u Koljnofu i Dolnjoj Pulji.
Rani poslijepodnevni sati iskoristeni su za
prijem kod gradonacelnika Koljnofa,
gosp. Franje Grubica, koji svake godine i
osobnom nazo¢nosc¢u iskazuje svoju pot-
poru Koljnofskim knjizevnim susretima.
Nacelnik je svoje goste proveo i kroz no-
vootvoreni Interaktivni muzej Koljnofa.
Upoznajudi se s mjestom Koljnofom,
Crkvom svetog Martina i zavjetnom
Crkvom Blazene Djevice Marije, knjizev-
nici su posjetili i grobove pjesnika Mate
Sinkovica i Mihovila Nakovi¢a te nedavno
preminuloga koljnofskoga slikara Miha
Gludovca. Poslije podne knjizevnici su
gostovali u Filezu, gdje su nastupili u
knjiznici mjesne Literarne druzine. Vecer-
nji program odvijao se u Domu kulture u
Koljnofu, gdje je Bilosni¢ predstavio,Spo-
menicu Hrvatskih knjizevnih susreta u
Koljnofu 2009 - 2018." Spomenica od sto
pedeset i dvije stranice tiskana je u ma-
darskom i hrvatskom izdanju, a sadrzi sva
klju¢na dogadanja vezana za Koljnofske
knjizevne susrete. U podlozi naslovnice
sa slikom Crkve svetog Martina u Koljno-
fu, nedavno preminulog Mihe Gludovca,
nalazi se ispis teksta o Koljnofskim susre-
tima na glagoljskom pismu. Potom su se
predstavili i ostali knjizevnici sa svojim
djelima. Dario Tikulin upoznao je nazoc-
ne s glagoljicom zadarskoga kraja, te
uprili¢ivsi predavanje, izlozbu svojih gla-
goljskih napisa i dia-projekciju na temu
LUsusret jelolimitanskoj obljetnici”.

U subotu, 16. studenoga, gostima je
domacin bio Herbert Gassner. Vec u jutar-
njim satima knjiZzevnici su bili u posjetu
Bec¢kom Novom Mjestu, poznat kao mjes-
to pogubljenja hrvatskih urotnika Petra
Zrinskog i Frana Krste Frankopana. To je i
bilo razlogom sto su se knjizevnici najpri-
je okupili ispred novopodignutih bista
Zrinskome i Frankopanu, blizu mjesta nji-
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U Beckom Novom Mijestu kod spomenika Zrinskom i

Frankopanu

hove pogibije. Biste je izradio kipar i pjes-
nik Mihael Stebih, a postavila Zrinska
garda Cakovec. Spomenik jo3 sluzbeno
nije otvoren. Hrvatski knjizevnici su po-
sjetili i mjesto pogibije hrvatskih velikana
kao i dvorac u kojemu su bili zatoceni, te
katedralnu crkvu na kojoj se nalazi nad-
grobna ploca hrvatskih velikana, tu po-
stavljena poslije nego li je posmrtne
ostatke Druzba,Braca Hrvatskoga Zmaja“
prenijela u Zagreb. Po tome su otisli do
Vojne akademije koju je polazio blazeni
Ivan Merz, u kojoj su se crkvi i pomolili,
posjetivsi i grob Maksimilijana I., cara
Svetog Rimskog Carstva. Posebna posje-
ta za hrvatske knjizevnike uprilicena je u
nedavno otvorenoj sveucilisnoj knjiznici
nazvanoj,Biblioteka Centar”, koja se nala-
zi u bivSéem samostanu karmeli¢anina,
gdje je goste docekala i ugostila ravnate-
liica Marion Go6tz. Treba znati da su se u
Bec¢kom Novom Mjestu tiskale znacajne
knjige na hrvatskom jeziku, jednako kao i
znanstvena djela hrvatskih autora na la-
tinskom jeziku. Potom su ¢lanovi hrvat-
ske grupe Koljnofskih susreta, u pratnji
dr. Herberta Gassnera, osnivaca hrvatske
knjiznice ,Filip Kausi¢” u Celindofu, posje-
tili njegovo rodno mjesto. Ovdasnji sin
Filip Kausi¢, rektor Zagrebackog kolegija,
svojedobno se obratio rimskom caru i

Bogatstvo...
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ugarsko-hrvatskom kralju Leopoldu I. s
molbom da se Zagrebackim studijima
dodijele uobicajena prava i povlastice,
¢ime je Kausic¢ postao prvim rektorom Za-
grebackog sveucilista. U Zeljeznom, uz
posjet ,Hrvatskom literarnom salonu®,
dvorcu Esterhazy, koji je bio vazna kom-
ponenta stvaralastva Josepha Haydna, i
vinoteci u istome kompleksu dvorca, knji-
zevnici su posjetili i susjednu Sveucilisnu
knjiznicu, u kojoj se nalazi posebni odjel
za hrvatsku knjizevnost. U Klimpuhu je
knjizevnike u svoj dom primila poznata
pjesnikinja Dorotea Lipkovi¢ Zeichmann,
koja je svoje kolege i prijatelje provela i
upoznala s dugom proslos¢u svoga mjes
ta, vezanom za otkrice prapovijesnih na-
laza, poglavito onih koji se odnose na vi-
novu lozu i kostice grozda koje datiraju iz
7. stoljeca prije Krista. U vecernjim satima
knjizevnici i gosti, pred prepunom dvora-
nom, ¢itali su svoje stihove, $to je u sva-
kome slucaju bilo popra¢eno velikim
pljeskom odobravanja. Potom je, po vec
desetogodisnjem ustaljenom obicaju,
nastupila koljnofska amaterska dramska
druZina, s redateljicom Marijanom Paj-
ric-Frihwirth - na urnebesno zadovolj-
stvo koljnofske publike. U nedjelju, 17.
studenoga, knjizevna matineja je odrza-
na u Hrvatskom domu Soprona. Potom
se krenulo na razgledavanje ljepota gra-
da, kamo nas, kao i sve ove dane, od jutra
do kasno u no¢, vodio neumorni i neu-
moljivi dr. Franjo Pajri¢, dusa, alfaiomega
Koljnofskih knjizevnih susreta. Zajednic-
kim ru¢ckom i zdravicom u,Levandi” zavr-
Seni su 11. Knjizevni susreti u Koljnofu. Uz
dr. Franju Pajric¢a, pa i cijelu njegovu obi-
telj, za Koljnofske knjizevne susrete za-
sluzne su i udruge i drustva — Cakavska
katedra Sopron, Matica hrvatska Sopron,
Udruge Hrvati i EMC GRAH Kume.
Tomislav Marijan Bilosni¢

Uvinoteci u Zeljeznom
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Republika Hrvatska na IX. diplomatskom sajmu

Pod pokroviteljstvom Anite Herczegh, supruge predsjednika Madarske, te u organizaciji budimpestanskoga
Kluba supruga pojedinih diplomata, na prvom katu budimpestanskog Hotela InterContinental 24.
studenoga 2019. priredeno je IX. izdanje Diplomatskog sajma. Na tom se sastanku humanitarnoga znacaja,
s hrvatskim proizvodima, slicno proteklim godinama, predstavilo i Veleposlanstvo Republike Hrvatske.
U obilnoj ponudi bili su prepoznatljivi oznaci (brendovi) Lijepe Nase poput Podravke, Krasa, Hrvatske
turisticke zajednice, Orbica, mineralna voda Jana od Fonyédi Asvanyviz Kft.-a i ne u posljednjem redu dar

zadarskih Ucenickih zadruga osnovnih skola.

Vec deveti put u organizaciji budimpestanskoga Kluba supruga
diplomata prireden je Diplomatski sajam s bogatom ponudom
prepoznatljivih proizvoda pojedinih drzava. U posebnoj prosto-
riji nudili su se specijaliteti kuhinja drzava, a u sklopu svecanog
otvorenja, na kojem je medu inima bila i pokroviteljica ovoga
humanitarnog sastanka Anita Herczegh, supruga predsjednika
Madarske, s kratkim su se kulturnim programom predstavile po-
jedine drzave. Svaki je stand bio zaseban, a jednako ih je krasio
medenjak s natpisom naziva drzave. Jednodnevno svjetsko pu-
tovanje, ovako bismo mogli opisati sve ono sto je doc¢ekalo ono-
ga tko je toga dana navratio na prvi kat poznatoga budimpe-
stanskog Hotela InterContinental. Djelatnici diplomatskih

predstavnistava prodavali su proizvode svoje drzave, a prihodi
Diplomatskog sajma ove su godine namijenjeni za cetiri madar-
ske udruge. Sajam je ujedno i odraz partnerstva i suradnje diplo-
matskih predstavnistava, ali i dobra prilika za susrete, nevezane
razgovore i druzenja. | naravno, mogucnost za kupnju blagdan-
skih darova. Kod standa Lijepe Nase sve zainteresirane docekali

Siroka ponuda hrvatkoga Standa

m 28. studenoga 2019.

su veleposlanik Republike Hrvatske u Madarskoj Mladen Andrli¢
i suradnici: opunomocena ministrica Vesna Njikos Peckaj i prvi
tajnik Marina Sikora. Na hrvatskome standu bili su Podravkini,
Krasevi, Orbicovi proizvodi te mineralna voda Jana od Fonyodi
Asvanyviz Kft.-a, promidzbeni materijali Hrvatske turisticke za-
jednice. Uz nareceno i radovi zadarskih Ucenic¢kih zadruga
osnovnih skola, maslinovo ulje Osnovne skole Bartula Kasica,

! Azwmé‘;‘i’r’ R
Iz darovanja Uceni¢kih zadruga = = L5 »
»Skabelin“ili ladica s nekoliko proizvoda Osnovne $kole Zadarski
otoci, keramicki predmeti Osnovne skole Vostarnica, slike o zna-
menitostima dalmatinskoga grada, ukrasne vrecice i nakiti
Osnovne $kole Sime Budinica, ukrasne vrecice i maslinovo ulje
Osnovne skole Krune Krti¢a. Na diplomatskom je sajmu bilo i
izaslanstvo Grada Zadra: procelnik Upravnog odjela za odgoj
i Skolstvo Joso Neki¢, voditeljica Odsjeka za Skolstvo lvana Gu-
glielmini, ravnateljica Osnovne 3kole Bartula KaSi¢a Katica
Skukan, uciteljice, voditeljice ucenickih zadruga Elza Nadare-
vi¢-Barici¢ i Dusanka Duji¢. Kristina Goher

BUDIMPESTA

Hrvatska katolicka zajednica Matije Petra Katancica i zenski rimo-
katolicki red karmelicanaka Bozanskog Srca Isusova 1. prosinca
2019. organiziraju Duhovnu obnovu. Okupljanje je od 15.30 u pro-
storijama pokraj budimske crkve Rane sv. Franje. U 16 sati Duhov-
na obnova — tema je refren pjesme,Srca gore, evo zore”, u 17 sati je
sveta misa u crkvi Rane sv. Franje, koju sluzi otac Vjenceslav Tot, a
nakon nje je druzenje.

SENANDRLJA

Hrvatska samouprava toga grada 28. studenoga 2019. u 16 sati, u
maloj vijecnici Gradske kuce odrZava svoju redovitu sjednicu. Pred-
loZen je ovaj dnevni red: 1) Natjecaji, plan rada za 2020. godinu, 2)
Pripreme na Javnu tribinu koja ce biti 2. prosinca 2019., 3) Ostala
pitanja.

HRVATSKI




Zvonjenje za Zrtve Vukovara u Pincenoj dolini

Spomin-svecevanje u Koljnofu

U znak spominjanja na zrtvu Vukovara i na sve zrtve Domovinskoga boja, u pondiljak, 18. novembra, na dan
junackoga sloma obrane grada Vukovara, u 18 uri i 11 minuti, u hrvatski naselji Pincene doline, Petrovoga
Sela, Hrvatskih Sic, Narde i Gornjega Cetara oglasili su se crikveni zvoni. S tim su se ova nasa gradis¢anska
sela pridruzila pozivu ve¢ lanjske inicijative vukovarskoga franjevackoga samostana, ,Zvon za Vukovar”, a
ljetos i pozivu hrvatskih biskupov da u povodu obiljezavanja Dana sjec¢anja pozivaju se Hrvati na molitvu,
kako za zrtve zlodjela tako i za pocinitelje. Ovput na koljnofskom Petdfijevom trgu pak je mnostvo ljudi sa
svicami u ruki doc¢ekalo koljnofsko zvonjenje.

Na koljnofskom Petéfijevom trgu s farnikom Antalo Némethom

Na trgu se je najprlje glavna organizatorka spomin-svecevanja,
uciteljica Ingrid Klemensi¢ zahvalila svim ki su dosli na spo-
men-vecer. Kako je rekla, i ona nosi u sebi ¢emerne dojme, poki-
dob 1991. ljeta i u koljnofsku $kolu su dospila vukovarska dica
kot bigunci i dva nje Skolski tovarusi jo$ i dandanas ne znaju
kade su im oci zakopani.,,Danas se cijela Hrvatska spomene na
Vukovar, na simbola Domo-
vinskoga boja. Nam u Kolj-
nofu svenek je bilo vazno
odakle smo dosli, a i ti ljudi,
ki su se borili za slobodu Hr-
vatske. Ova ideja je dosla od
partnerske opcine Busevca,
kade su danas na dva kilo-
metare duzickom putu naz-
gali svi¢e. Mislila sam da i
nam bi bilo pristojno, skup-
nom molitvom, minutom
Sutnje i sa zvonjenjem spo-
menuti se svih onih ki su za
svoju Domovinu zitak dali’,
rekla je u uvodu Koljnofka,
za kom je slijedila skupna
molitva s farnikom Antalom
Némethom. ,Otac nas ki si
na nebesi..” zagrmila je
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Koljnofci i njevi prijatelji u Vukovaru 18. novembra

skupscina, gledajuci u srediscu
kruga goruce crljene, bijele lam-
pione. ,Ovo je sad jako lipo bilo.
Vukovar je i na$ simbol. Ca se je
tote dogodilo, to je ¢a strasno.
lako sam planirao da ¢u i ljetos
pojti na Vukovar s nasom delega-
cijom, srce je vliklo, a pamet je
rekla ne. Nisam htio biti nikomur
na tezinu, tako ljetos nisam sao,
ali nuki¢ mi je obecao da ¢e me
odvesti’, rekao je 81-ljetni kolj-
nofski drivorezbar Ferenc Tasch-
ner. Usput smo doznali da je lam-
pione za ovu priliku ponudila
skoli familija Szalontai, a dron za
snimanje su poslali u luft Mark
Mészaros i Tama$ Grubi¢. Na
hladni kockica trga zlatna svitlina
je u Cudni okvir stavila napis:
Koljnof za Vukovar. Tod je Geza
V6lgyi ml. dodao, da su Koljnofci
i za vrime boja jako ¢uda pomogli prijateljem u Bibinji da ka-
ko-tako preZivu ta pakao koji im je dosao do vrata.,Koliko je Zr-
tav bilo u tom Domovinskom boju, mi ovde u Ugarskoj nigdar
nec¢emo doznati. Ovo je jako lip korak bio da su Koljnofci napra-
vili ovu spomin-sveta¢nost, as nasa duznost je da nigdar ne po-
zabimo na te ljude ki su se borili za nasu pradomovinu.” Himnu
Gradiscanskih Hrvatov i Rajsku
Divu sramezljivo su pratile shra-
njene suze na obrazu i brundanje
drona nad glavom. S nacelnikom
Koljnofa mi smo ostali zadnji na
trgu, a on se je rado spomenuo
dozivljajev s lanjske vukovarske
Povorke sje¢anja. Uprav tako kot
i lani, u herojski grad su se i ljetos
otpravili ,poslaniki”.,Mislim da je
to najmanje da jednu svi¢u naz-
gemo za te junake. Ako se je to
sad zgodalo za dvadeset i osmi-
mi ljeti te strahote, po prvi put
ovako organizirano u nasem
selu, i onda mislim da nigdar nije
kasno spomenuti se na hrvatske
heroje i na ovom kraju svita“ na-
glasio je Franjo Grubic.

Tiho
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PODRAVINA

Seljinski hodoéasnici u Medugorju

Ove godine drugoga rujanskog vikenda Hrvatska narodnosna samoupra-
va grada Seljina organizirala je trodnevno hodo¢asée u Medugorje. Prija-
vilo se tridesetak ljudi koji 13. rujna rano ujutro krenuse iz mjesne auto-
busne postaje. Nazalost, Zzupnik zbog drugih obveze nije mogao doci.

Put je vodio preko Bosne i Hercegovine. Pratedi rijeku Neretvu, stigosmo do Mostara, a
putem se divili prekrasnim prirodnim ljepotama. Proveli smo dva sata razgledajudi
grad, glasoviti most, te prosetali trznicom. Zatim nastavismo putovanje prema Medu-
gorju. Stigli smo u ranim popodnevnim satima i zauzeli svoje sobe u apartmanu,Jerko-
vi¢” gdje su nas vrlo ljubazno s voc¢em i pi¢em docekali domacini. Nakon vecere neki su
krenuli hodocastiti na malu planinu, a neki posli na svetu misu koja je bila na otvore-
nom iza crkve. Sutradan nakon dorucka krenuli smo autobusom do brda Krizevca. Tu
smo se okupili i krenuli kriznim putem do kriza, neki ¢ak i bosi. Kod svake postaje na
kriznom putu Norbert Faban prootao;e krizni put vezan za postaju i izmolili jednu de-

; LT o) setinu s predvode-
njem Anuske Du-
das. Tako polako, korak po korak stigli smo svi zajedno na vrh
Krizevca. Ondje kod kriza malo se odmorili, divili se divhom
krajoliku, izmolili jo§ neke molitve i krenuli nazad. Vrlo umorni
stigli smo u apartman gdje se svatko mogao odmoriti do vecere.
Potom smo zajedno posli na svetu misu, a zatim prosetali gra-
dom, kupili neke suvenire za uspomenu. Hodocasnici su zajed-
nicki kupili Gospin kip koji su poklonili Seljinskoj crkvi, ¢emu se
zupnik vrlo radovao.

U nedjelju smo pribivali jutarnjoj misi, a zatim doruckovali i
krenuli prema Makarskoj. Tamo smo se prosetali rivom, pojeli
nesto za ru¢ak i popodne u dva krenuli - svi umorni, ali zadovolj-
ni, s mnogo lijepih uspomena i duhovno obogaceni - i kasno
uvecer stigli smo kudi. Robert Ronta

Visok je vodostaj Drave

Kod Starina 21. studenoga 2019.

Foro: Face
GyuLA KECSKES
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Gabor Gydrvari.

Narodnosnu srednjoskolsku stipendiju 2011. godine uteme-
ljio je tadasdnji zamjenik premijera te ministar javne uprave Ti-
bor Navracsics (na poticaj budimpestanskog HOSIG-a), potom
ju je urucio i ministar ljudskih resursa Zoltan Balog. Mogu je
dobiti oni daroviti, u narodnosnome kulturnom zZivotu djelatni
narodnosni srednjoskolci koji su zbog socijalne pozadine spri-
jeceni u zavrsavanju srednjoskolskoga skolovanja. Pri odabiru
stipendista uzima se u obzir prosjek ocjena, aktivnost u narod-
nosnome kulturnom Zivotu $kole i u svojoj mjesnoj zajednici,
socijalna pozadina i planovi za daljnju naobrazbu. Srednje su
Skole imale pravo svake $kolske godine predloziti po dva uce-
nika, od kojih, po odluci za stipendiju odgovornih, dobio je po
jedan srednjoskolac, i to u iznosu od 60 tisuca forinta. Ali od
ove $kolske godine narodnosnu srednjoskolsku stipendiju do-
bivaju oba srednjoskolca, mjesecno 30 tisuca forinta i glasi za
posljednje dvije skolske godine srednje $kole — od rujna 2019.
do lipnja 2021. — dvadeset mjeseci. Kako rece drzavni tajnik
Miklés Soltész, s odlukom da srednjoskolsku stipendiju ubu-
duce dobivaju oba predloZena srednjoskolca, izlazilo se usu-
sret zamolbi ravnatelja skola i narodnosnih glasnogovornika.
Drzavni tajnik Soltész pozdravio je mlade i izrazio nadu da ¢e
stipendija dodatno ojacati njihov odnos s nacionalnom zajed-
nicom. Naglasio je da su se ve¢ oni i dokazali u svojoj zajednici,
i to s rezultatima u uceniju, ali trebaju biti spremni u buducno-
sti preuzeti ulogu i zadace od svojih narodnosnih celnika, po-
mazuci time svoju zajednicu. Narodnosnu je stipendiju ovoga
puta dobilo ukupno trideset i Cetiri srednjoskolaca, po dva
polaznika deset njemackih, dvije hrvatske, dvije slovacke, te
po jedne rumunijske, srpske i slovenske srednje skole. Iz redo-
va hrvatske narodnosti dobitnici narodnosne srednjoskolske

W

Iz kulturnoga programa...
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Dana 10. listopada 2019. u konferencijskoj dvorani Ministarstva ljudskih resursa sve¢ano su urucene diplome
narodnosnih srednjoskolskih stipendija. Diplomu o stipendiji srednjoskolcima, u sklopu kulturnoga programa,
urucio je drzavni tajnik za vjerska i narodnosna pitanja pri Uredu premijera Miklos Soltész. Na svecanosti, uz
rodbinu stipendista, medu inima bili su i predsjednik Hrvatske drzavhe samouprave Ivan Gugan, ravnateljica
budimpestanskog HOSIG-a Ana Gojtan i ravnatelj pecuskoga Hrvatskog obrazovnog centra Miroslava Krleze

MALA STRANICA

e |

Reka Ribari¢, Martin Ben-ces", Andelka Stazi¢, Kata Egri

y

stipendije jesu: polaznice pecuske Hrvatske gimnazije Miro-
slava Krleze Andelka Stazi¢ i Kata Egri, te polaznici budimpe-
Stanske Hrvatske gimnazije Reka Ribari¢ i Martin Bences.

Kata Egri osnovnu je Skolu zavrsila u Mohacu, potom nastav-
lja naobrazbu u pecuskoj Hrvatskoj gimnaziji. Uz ples, plesaci-
ca je Ansambla Baranja, i mohacke plesne skupine, redovito
ocara publiku i pjevanjem. Jo$ razmislja kamo nakon srednje
skole.

Reka Ribari¢ podrijetlom je iz Zale, ali obitelj Zivi u Tukulji. U
tome je gradu i zavrsila osnovnu $kolu, potom je primljena u
budimpestansku Hrvatsku gimnaziju. Aktivno se ukljucuje u
Skolski Zivot, i ¢lanica je Skolske plesne skupine ,Tamburica“. Za
sada je zanima turizam, i mozda ¢e nastaviti svoju daljnju nao-
brazbu u tome smjeru. Andelka Stazi¢ nakon Skolovanja u pe-
¢uskoj Hrvatskoj osnovnoj skoli Miroslava Krleze vjerna je svo-
joj almi mater i nastavlja u njezinoj gimnaziji. Uza Skolske
obveze posvetila se natjecateljskomu plivanju. Razmislja da bi
studirala za fizikoterapeuta. Martin Bences rodom je iz Kere-
stura. Nakon osnovne $kole nastavlja naobrazbu u budimpe-
Stanskoj Hrvatskoj gimnaziji. Redovit je sudionik skolskoga
natjecanja i glumi u Skolskom igrokazu ,Vremeplov”. U vezi s
daljnjom naobrazbom planira studirati na budimpestansko-
me Sveucilistu ELTE, hrvatski jezik i knjizevnost te povijest,
profesorski smjer. Svi su oni jako ponosni i sretni sto su dobit-
nici srednjoskolske narodnosne stipendije, i jednako misle da
su i veleposlanici svoje zajednice. Cestitamo hrvatskim sred-
njoskolcima, i zelimo neka budu ustrajni u svojim ciljevima!

Kristina Goher
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Anketiranje pomurske zajednice

U okviru EFOP programa ,Susjedova livada” - primjeri dobre prakse. Udruga Zrinskih kadeta u partnerstvu
s Hrvatskom samoupravom Zalske Zupanije anketirala je pripadnike hrvatske narodnosne zajednice u
Pomurju, kako bi dobili sliku o njihovu polozaju, o poznavanju narodnosne politike, koliko dopiru do njih
hrvatski kulturni sadrzaji, odnosno $to je njihovo misljenje o svemu tome. (Rezultate anketiranja obradila

je sociologinja Sara Kovac).

Anketirano je 100 osoba u raznim hrvat-
skim pomurskim naseljima. Dio se pitanja
odnosio na demografski znacaj, kako bi
se upoznao sastav anketiranih osoba, od-
nosno konkretna pitanja vezana uz na-
rodnosni Zivot i politiku. Anketa se mogla
ispuniti i na internetu i na papiru. Od ispi-
tanika 66 posto bile su Zene, 34 muskarci.
Najmlada je anketirana osoba imala 17, a
najstarija 79 godina, tako su obuhvaceni
vecinom svi narastaji osim djece. Istrazi-
vanje je obuhvacalo i to jesu li zaposleni,
ako jesu, u kojem sektoru rade i Sto im je
razina obrazovanja. Od ispitanika 62 po-
sto smatrali su hrvatski jezik svojim mate-
rinskim jezikom, a 38 posto madarski je-
zik, 60 posto ispitanika redovito rabi
hrvatski jezik, a 85 posto redovito madar-
ski. Od anketiranih 81 posto sudjelovali su u nekom obliku hr-
vatskog obrazovanja, ali samo 39 posto na visokoj razini. Na upit
pracenja knjiga, filmova na materinskome hrvatskom jeziku, kod
osoba s hrvatskim materinskim jezikom manje je od 50 posto, a
pracenja glazbenih sadrzaja 42 posto. Kod svih ispitanika najvisi
je postotak pracenja hrvatske glazbe, ¢ak 60 posto, a pracenje
tiskanih izdanja je nisko. Vijesti na materinskome hrvatskom je-
ziku prati 35 posto, a ¢ak 69 posto kaze da ima mnogo prijatelja
u Hrvatskoj. Na pitanje osjecaju li se ugodno (kod kuce) u Ma-
darskoj, vise od 90 posto njih dali su pozitivan odgovor, a ¢ak 67
posto ispitanika isto to potvrdio i za Hrvatsku. Od ispitanika 83
posto odlu¢no je odgovorilo da je vazno zastupanje interesa na-

Sociologinja Sara Kovac sazela je rezultate
ankete.

rodnosti u politici, ali vise od polovice
smatra da s politikom ne mogu se postici
ozbiljniji rezultati. Gotovo toliko ih misli
da drzavna politika govori o korupciji. Da
je to tako i u narodnosnoj politici, 50 po-
sto ispitanika uopce nije se slozilo s time,
no 12 posto njih jesu, a 26 posto nesigur-
no su potvrdili. Na pitanje $to su najvazni-
ja dogadanja narodnosne politike, 55 po-
sto su naveli narodnosne mjesne izbore, 5
posto izbor glasnogovornika, a 26 ispita-
nika nisu znali odgovoriti. Od ispitanika
29 posto uopce nije znalo navesti nijed-
nog drzavnog narodnosnog politi¢ara, a
39 posto nije znalo navesti narodnosne
politi¢care na mjesnoj razini. Prema rijeci-
ma Katarine Koncer, bivie zastupnice Zu-
panijske samouprave, koja je provela an-
ketiranje osobno, ispitanici poznaju osobe, tj. vije¢nike pojedinih
narodnosnih samouprava, znaju da aktivno djeluju u regiji, ali ne
povezuju ih s narodnosnom politikom, nego ih smatraju vodite-
liima hrvatske civilne zajednice. O rezultatima ispitivanja po-
drobnije ¢e se pozabaviti u pomurskoj zajednici kako bi se raz-
motrile teskoce i pronasli nova rjesenja za njih. Beta

uln:ul-u'n.
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Dr. Atila Kos dobitnik priznanja zagrebackoga Veterinarskog fakulteta

U povodu stote obljetnice postojanja Veterinarskog fakulteta
u Zagrebu, 13. studenoga na sve¢anom obiljezavanju dodije-
liena su priznanja osobama koji su pridonijeli u razvoju usta-
nove, a medu dobitnicima je bio i dr. sc. Atila Kos, poc¢asni kon-
zul Republike Hrvatske u Kanizi. Dr. Atila Kos diplomirao je
upravo na tome fakultetu, a nakon diplomiranja, vrativsi se u
Madarsku, nije prekinuo veze sa svojim fakultetom. Priznanje
mu je dodijeljeno za doprinos u medunarodnoj suradniji i pro-
midZzbi Fakulteta, naime bio je jedan od motora suradnje i
potpisivanja sporazuma o strateSkome partnerstvu izmedu
Veterinarskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu i Sveucilista ve-
terinarske medicine u Budimpesti. Jednako tako, kao jedan od
osnivaca Panonske organizacije Madarske veterinarske komo-
re, sa znanjem hrvatskog i madarskog jezika uvijek je potpo-
magao suradnju izmedu komora dviju drzava i potpisivanja
sporazuma Madarske i Hrvatske veterinarske komore.

I :s. studenoga 2019.

Dr. Atila Kos prilikom preuzimanja priznanja
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Vrijedno darovanje knjiga Osijek - Pecuh

Matica hrvatska Osijek — Katedra za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Pecuhu

Zahvaljuju¢i Ogranku Matice hrvatske u Osijeku i gradu Osijeku,
Katedri za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveu-
¢ilista u Pecuhu, uruceno je znatno darovanje, novih knjiga. Vise
od 200 naslova 16. listopada darovano je i sve¢ano uruceno
knjiznici Katedre, medu njima znatan broj naslova iz izdanja Sto-
lje¢a hrvatske knjizevnosti koju izdaje Matica hrvatska.
Izaslanstvo iz Osijeka ¢inili su Drazen Aleri¢, procelnik Uprav-
nog odjela za drustvene djelatnosti Grada Osijeka, Danijela Klo-
bucar, voditeljica Odsjeka za kulturu Grada Osijeka, Ivan Trojan,
predsjednik Ogranka Matice hrvatske u Osijeku, i Tatjana lles,

Uime domacina pozdravio je Stjepan BlaZetin.

zamjenica predsjednika Ogranka Matice hrvatske u Osijeku. Go-
ste je primio dr. sc. Stjepan BlaZetin, voditelj Katedre za hrvatski
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pec¢uhu sa
svojim suradnicima i u nazo¢nosti Roberta Wolosza, prodekana
Filozofskog fakulteta u Pe¢uhu. Cinu urudzbe pribivali su Drago
Horvat, generalni konzul Republike Hrvatske u Pecuhu, i Jozo
Solga, glasnogovornik hrvatske zajednice u Madarskom parla-
mentu.

Dogovorena je daljnja suradnja Matice hrvatske Osijek s Kate-
drom za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveuci-
lista u Pec¢uhu, kako zajednic¢kim programom predstavljanja u
sklopu Osjeckog ljeta kulture tako je naglasena potreba uspo-
stave odnosa izmedu pecuske Hrvatske samouprave i poglavar-
stva grada Osijeka. Naglasena je dosadasnja plodna suradnja
Odsjeka za kulturu grada Osijeka i Upravnog odjela za drustvene
djelatnosti Grada Osijeka s ustanovama u gradu, posebice s hr-

Nazocio je i generalni konzul Drago Horvat.
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vatskim ustanovama, kao sto su Hrvatsko kazaliste, Hrvatska
skola Miroslava KrleZze, Matica hrvatska Pecuh, i Znanstveni za-
vod Hrvata u Madarskoj, te su i ovoga puta dr. sc. Stjepan Blaze-
tiniizv. prof. dr. sc. Ivan Trojan ukazali na visedesetljetnu uspjes-
nu suradnju i razmjenu izmedu Katedre za hrvatski jezik i
knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pe¢uhu i Odsjeka
za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveucilista
Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, posebice s Katedrom za hr-
vatsku knjizevnost Ciji su profesori ¢esti gosti predavaci na Kate-
dri za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveucilista
u Pecuhu.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Noc¢ hrvatskoga filma i novih medija

U pet drZzava odrzana je VI. no¢ hrvatskoga filma i novih medi-
ja s vise od sto filmova. Dana 26. listopada 2019. Sesta No¢
hrvatskoga filma i novih medija odrzana je diljem Hrvatske i
inozemstva pred prepunim kinodvoranama, u osam hrvat-
skih gradova (Zagreb, Sisak, Otocac, Mali Losinj, Split, Kopriv-
nica, Vukovar, Dubrovnik) i ukupno pet drzava (Hrvatska, Srbi-
ja, Bosna i Hercegovina, Madarska, ltalija) u kojima su
posjetitelji imali jedinstvenu priliku uzivati u besplathome
maratonu vise od stotinu najboljih domacih filmova svih zan-
rova.

Na filmskom repertoaru nasli su se brojni hrvatski filmovi —
od onih iz daleke proslosti pa sve do aktualnih ostvarenja, a
brojni su posjetitelji uzivali u posebnom ugodaju no¢noga
filmskog maratona ¢iji je cilj izmedu ostalog i promidzba vri-
jedne domace filmske bastine.

No¢ hrvatskoga filma odrzana je 7. studenoga 2019. i u Hr-
vatskom vrti¢u, osnovnoj skoli, gimnaziji i u¢enickom domu
+Miroslav Krleza“, uz potporu Hrvatskog audiovizualnog cen-
tra, Zagrebacke banke te uz potporu Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u Pe¢uhu. Filmovi su prikazani u predvor-
ju Skolskog sredista, a projekcije su pocele u 18 te zavrsile oko
1 sat poslije ponoci. Tako je prikazan dugometrazni film Duh
u mocvari, Za ona dobra stara vremena, Kad cujes zvona, do-
kumentarni film Jedan rabin u Zagrebu i devalvacija jednog
osmijeha, animirani filmovi Surogat, Muha Zunza, Kolekcio-
nar i Vrlo mokra no¢ u muzeju. Novi su mediji predstavljeni
projekcijom naziva Live —Ksenija Turcic.

28. studenoga 2019. m



Croatica Vas poziva na koncert

KLAPE BODULKE,
koji ¢e biti
6. prosinca 2019. u 18 sati,

u priredbenoj dvorani Croatice
(IX. okrug, Lonyay ulica 18/B).

Ulaz je besplatan.

Program veceri:
Golubice bila, D. Fio
Sino¢ kad san ti prosa, D. Fio
Kad bi srela dusu tvoju, narodna
Lipo ime, M. Cadija, J. Fiamengo
Kao da te ne volim,

Z. Runji¢ / N. Nincevi¢
Samo ti prave rijeci znas,

. Peruzovi¢ Cesarica,
Z.S. Gibonni

Izasla je zelena naranca, narodna
Murtilica lipo cvice, narodna
Umiri se more, M. Cacija

SAMBOTEL

Hrvatska samouprava Zeljezne Zupanije poziva vas na
javnu tribinu u sjedi$¢e ZeljeznoZupanijske skupscine
(Sambotel, Trg Déniela Berzsenyija 1) 10. decembra,
utorak, poceto od 15 uri.

HRVATSKI ZIDAN

Pod naslovom ,Képeskonyv / Spomen-knjiga. Kipici iz
proslosti Hrvatskoga Zidana” ¢e biti predstavljeno
novo izdanje u mjesnom Kulturnom domu 30. no-
vembra, poceto od 17 uri. U knjigi su objavljene, na
vec od sto stranic, slike o vazni dogodjaji, priredba,
tradicija s kratkimi napisi, termini i imenami Zidancev,
od 1902. do 1970-ih ljet. Kako je rekla inicijatorka Ja-
dranka Toth, cilj je bio s objavljenjem svojevrsnoga
fotoalbuma da se spasi i ov Zidanski jerb i da se najde
ova vridnost na jednom mjestu u jednom izdanju.
Skupljanje fotografijov su Sestimi-sedmimi zaceli u

Nema mi dragog J. Karuza, R. Kraljevi¢
Moje si more, H. Roncevi¢
Mornareva Zena, M. Popadi¢
Kada jednom ovom zafalim se tilu,
H. Roncevi¢
Andele moj, Z. Runji¢

selu od ljudi, u ovakovu dob 2017. ljeta, da pred svetki
Zidanci dostanu vridni specijalni dar. Izdava¢ knjige je
Hrvatska samouprava Hrvatskoga Zidana, a za tiska-
nje je odgovorna lzdavacka kuca Croatica.

N>

Kako je jur svim poznato, u naticanju,,Folszallott a pava” narodne
muzike, jacak i tancev Ugarske televizije Duna, sa svojim jacenjem
i gradiS¢anskimi narodnimi pjesmami zasli su nutra i Zidanski Ku-
manovidi. Sestre i brat, Kinga, Kata i Kristof ovoga petka ¢e nasta-
viti svoju,,utrku” na pjevackoj cesti, a mi GradiS¢anci svi se ufamo,
da bit ¢e i to jedna Stacija velikoga uspjeha.

NOV. 30. - KUD SELJA SLOGA BUSEVEC
DEC. 7. - HSPD PODGORAC GRACANI

DEC. 14. - HKUD IVAN MIHOVEC MIKI ZAGREB
DEC. 21. - KOLJNOFSKO KULTURNO DRUSTVO

U organizaciji Hrvatske samouprave, u tom se selu 1. prosinca pri- 4
reduje Adventska vecer. Redovita priredba okuplja Hrvate ovoga

naselja u ozra¢ju prve adventske svijece. U kulturnome programu

nastupit ¢e Musko pjevacko drustvo Staropoljani (Hrvatska), Zen-

ski pjevacki zbor Augusta Senoe te birjanska Hrvatska plesna sku-

pina. Slijedi zajednicka vecera i druzenje.
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